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AHHOTaAMSA

Kuura mocesiieHa ynoTpeONeHWI0 apTUKIed B aHITIMHACKOM
sI3pIKe. DTO MpaKTHUYeckoe MocoOre C OONBIIMM  KOJIMYECTBOM
WUTIOCTPATUBHOTO MaTepuaiia M ynpaxHeHud. Kaxmas riaBa
NpeBapsIeTCsl PUCYHKOM, KOTOPHIN MILTIOCTPUPYET OJHO KOHKPETHO®
NPaBWIO WM OIMH KOHKPETHBIN CIyYail MCIONb30BAHUS ApTUKJIS.
Bce HeoOxomuiMble OOBSICHEHWS] COAEpXKATCS B KOMMEHTApPHSIX
K pucyHkam.KHura mnpepHasHaueHa JUis BCEX, KTO HCIIBITBIBACT
npobieMbl ¢ ynorpeOieHreM apTUKJed. Biarogaps mnompoOHBIM
OOBSICHEHHsIM, B TOM UHCIe B KIIOYaX K YyIpaKHEHUSIM,
N0 Hed MOXHO 3aHMMAThCS CaMOCTOATEIbHO.KHMIa MOMHOCTBIO
NPOWUTIOCTPUPOBAHA CAMHUM aBTOPOM.
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BBenenune

ApTHKIIb. DTa camasi MaJleHbKast 4acTh peuu AOCTABJISET HaM
HEeMaJIo XJIONOT, 1a ¥ He HaM ofHUM. HemIbl u (hpaHIry3bl TOXe
BBIHYKIEHBI [IEPEYUMBaThCsl, HO UM BCE ke MPUXOAUTCS JAJIEKO
HE TaK TSKKO, KaK TeM, KTO C IETCTBAa TOBOPUT Mo-pyccku. Hem-
1aM XOTs1 Obl HE HY>KHO OOBSICHATB, YTO TaKOE apTUKJIb U C YEM
ero easr. [l Hac e ¢ BaMH 3Ta 4acTh PEUH SIBJISIETCS COBEp-
HIeHHO uyxa0il. [ToatoMy nepes KaxJpIM IpenojaBaresieM aH-
IJIMACKOTO $13bIKa B KAKOI-TO MOMEHT BCTAET JJaJIeKO He IMyCTsI-
KOBas 33/1a4a: KaKk OOBSICHUTD, JJIS1 YEro aHIIMYaHaM apTHUKJIb,
BeJ/Ib MBI CaMU TIPEeKpacHo ooxoaumcs Oe3 Hero. Jist uero Hyx-
HO HEIIPEMEHHO YKa3bIBaTh C MOMOLIBIO CLIELMAIBHON YaCTH pe-
YU, ONpeIeIEHHBIN Mepe/l HAMU IPEAMET WM HeOoT peAeIEHHbIM,
KOT'JIa 3TO U TaK MOHSATHO, Oe3 BCAKUX TaM a U the?

Bonpoc pe3oHHbIN, ¥ ynupaeTcs OH B 6ojiee MIMPOKYIO Mpo-
OeMy S3BIKOBOTO OOBIYAsi, KOTOPBIA, CO BpEMEHEM 3aKpervB-
HIKCh B BUJIE IPAMMATHYECKUX MPaBWJI, HA MPOTSKEHUN BEKOB
oIpeiesisil, MoYeMy Mbl TOBOPMM MMEHHO Tak, a He MHaye, u,
MOMUMO ITPOYETO, YCTAaHABIIMBAJ, KAKUE SIBJICHUSI pEaIbHOW Jei-
CTBUTEJILHOCTH 3aCIIyKMBAIOT TOTO, YTOObI HAWTH OTpPaKEHUE B
sI3bIKe, a 0e3 KaKUX SA3bIK MOXET 0OOUTHCh. Bo3bMEM, K TIprMe-
py, Takoil (heHOMEH, KaK HaJIMYMe B AHIJIMIICKOM SI3bIKE€ MHOXe-
CTBa TPAMMAaTHYECKUX BPEMEH. «3a4eM aHIJIMYaHUHY CTOJIBKO
rpaMMaTHYECKUX BPEMEH? — CKaXeT PyCCKUM YesloBeK. — Benp



peaNbHO CYIIECTBYIOT BCETO TPU BPEMEHHM — IPOIILJIOe, HACTO-
smee u Oymymiee. CnefoBaTenbHO, M TPAMMATUIECKUX BPEMEH
JOJKHO ObITh Tpu». HO BCE 1€/10 B TOM, YTO B PeajibHOCTU
BPEMEHHBIX Pa3IMyMii ropasio OoJiblIe, IPOCTO Mbl HE 3aMeya-
€M UX, MIOCKOJIbKY B HEKOTOPOU CTENeHH BOCHIPUHUMAEM Peallb-
HOCTb Yepe3 IPU3My CBOETO PoIHOro s3bika. Hanprumep, pyccko-
SI3BIYHBIA YeTOBEK OOBIYHO HE BUIUT OOJBIION Pa3HUIIBI MEXIY
TaKMMM BBICKA3bIBAHUAMU, KakK « I 1000 010Kku» U «51 eM s0-
J0k0». HyXHO crienanbHO 0OpaTUTh Hallle BHUMaHUE Ha CyIIle-
CTBYIOIIIEE pas3iMume, YToObI MBI €ro 3aMeTHn. B To ke Bpems
JUIsl QHIJIMYaHWHA 3Ta pa3HUIIA OYEBUIHA, TPUYEM UMEHHO OJia-
rojiapst TOMy, 4TO HaXOJUT OTPak€HHE B €ro pojHOM s3bIKe. B
MIEPBOM Cllydae OH BOCIOJb3yeTcs npocThiM HacTossumm (I like
apples), a Bo Bropom — nipopomkeHHbIM (I'm eating an apple.)

TouHo Tak e 00CTOUT AesI0 ¢ apTukJeM. [Jlonmyctum, 4to 10
Bac joJeres 0OpbIBOK pasroBopa. OMH YesloBeK cKaszall JIpyro-
My: «MHe HY)KHO OTHECTU KHUTY B OMOIHOTEKY». DTO BCE, UTO
BBI yCobImany. YToObl MPaBUIIBHO MIEPEBECTH ITO MPEAJIOKEHUE
HA aHTJIMHACKWIA sI3bIK, BaM HY)KHA JIOTIONHUTENIbHAST MH(POpMA-
11 B Bujie 6oJiee HIMPOKOro KOHTEKCTA, MOCKOJIbKY ME€PEBECTH
€ro MOXXHO JIBOSIKO:

1. I need to take a book to the library.

2. I need to take the book to the library.

OTH ABa aHIIMACKUX NPEIJIOKEHUS OTPAXKAIOT COBEPIIEHHO
pasHble cutyauun. Ileppoe Moxer, K mpiuMepy, ObITh MOSICHEHH-
€M K OTKa3y noitu Kyaa-to Bmecrte: “I'm afraid, I can’t join you,



I need to take a book to the library.” Yro 310 3a KHUTA, BTOPO-
My cOOECeIHUKY HEM3BECTHO, /Ia 9TO M He BaKHO. BaskHO JvIIb
TO, UTO MPUSITETb HE CMOXET COCTaBUTh eMy KommaHuio. Bro-
poe npeIokeHrue MOrJIo ObITh YacTh TAKOro cooOIeHus: «Mue
HYKHO OTHECTU KHUTY B OMOJIMOTEKY, 51 JOJKEH ObLT CAeaTh 3TO
elié B MPOIUIOM Mecsiie». Tenepb pa3roBop BEpPTUTCS UMEHHO
BOKPYI KHUTH, U BTOPOUM COOECETHUK 3HAeT, O KaKOW WMEHHO
KHUTE UJIET PEYb.

Cornacutech, 4TO mepeq HamMu ABe pas3Hblie Belyd. OIHAKO
TOJIbKO B QHIJIMACKOM $I3bIKE 9Ta Pa3HUIIA B CMbIC/IE HAXOIUT OT-
pakeHue Ha ypOBHE IPaMMATHKHU.

YToObl MOHSATH, KaKyI0 OOJIBIIYIO POJIb UIPAET B AHIJIMHACKON
rpamMMaTuKe apTUKJIb, HY’KHO B3[JISIHYTh HAa HET'O IJ1a3aMU aHIJIH-
yanuHa. Cyienath 310 Oy/IeT, NOKaIyH, IOTPyIHEee, YeM YJIOBUTD
pasuuiy mexay Present Simple u Present Continuous, HO Hy’)KHO
NBITATHCS, UHAY€ HAM HUKOIJA HE MOHATh U HE NIOYYBCTBOBATh
JI0 KOHIIA 3TOT YAUBUTEJIbHBIN S3bIK.

APTHKJIb BBIIIOJIHAET B AaHIJIMMCKOM SI3bIKE MHOTO (DYHKLIMH,
U3 KOTOPBIX camasi BaKHasl — CMBICJIOpa3InunTe IbHasA. Brioop
aptukiig (a wiu the?), a Takxe cam (pakT ero npucyTCTBUS WK
OTCYTCTBHUSI MOXKET MOBJIMATH HA CMBICII CKA3aHHOTO, MHOTAA Kap-
IVHATBHBIM oOpa3oM. [IpescTaBbre cebe, YTO OMUH 3HAKOMBIMA
oOparusics K Bam ¢ BoripocoM: “Do you have the time?” Yto Bb
emy Ha 310 otBeTUTe? CKaxere, YTo CBOOOAHBI UM, HA0OOPOT,
3aHATHI? Takm OTBETOM BBI €10 TOJIBKO 03agadnte. [foromy yro
CIpaIIMBAJI OH BAaC COBCEM O IPYI'OM, a8 UMEHHO: « T'bl HE 3HaellIb,



KOTOphI certyac yac?» (= What time is it?) Ilog the time on
uMesl B BUjIy HaM4ue y Bac yacoB. Eciiu Obl OH MMen B BUILY,
€CTh JIM Y Bac BpeMs Ha 4To-To, OH Obl cripocuit: “Do you have
time?”

TonbkO B OMHOM M3 CIIEAYIONIUX MPEITIOKEHUIN peub UIET O
CTyJie B OOBIYHOM MTOHUMAHUH 3TOTO CJIOBa. B KakoM uMeHHO?

1. Get yourself a chair.

2. You'll get the chair.

O cryse B 0OBIYHOM MOHMMAHUM TOTO CJIOBA PeUb UIET TONb-
KO B IepBoM MpeioxeHnn. «[IpuHecu cede CTy», — TOBOPUTCS
B HEM. Bo BTOpOM nipe1JioskeHru niepeji HaMU CTYJI COBCEM HHOTO
pona. B 3aBUCMMOCTH OT KOHKPETHBIX OOCTOSITENILCTB, 3TO MO-
KET ObITh TIEKTPUUECKUI CTYJI, U TOrJa BCE MPEIIOKEeHUE B 1ie-
JIOM 3aKJTI0YaeT B cede mpeayrnpexkjieHne: « TeOs Ka3HSAT, ThI Cs-
JIe1ITb Ha JIEKTPUYECKUH CTy/T». Peub MOXET Tak:ke UITH O Ipeji-
celaTesIb.CKOM Kpeciie WM O 3aBeJJOBaHUU Kadeapoii B yueOHOM
3aBe/IEHUH, W TOT/a MPEJIOKEHNEe B 1IEJIOM 3aKJouaer B cebe
oOeranue Wiy npeackasanuve: "Thl MOMyYHIIb 3Ty TOKHOCTD.

Ecmu B uanome Break a leg! (= Hu nyxa, Hu nepa!) 3ame-
HUTb HEOIPEJEJIEHHBIN apPTUKJIb MPUTSKATEIbHBIM MECTOMMeE-
HUEM, TO U3 MOXEJaHUs YIaud OHA MPEBPATUTCS B MOXKeJaHUe
CJIOMAaTh HOTY.

ToYHO Tak ke OOCTOWT JIEJIO U C APYTUMH UAMOMAMMU: 3aMe-
Ha OJIHOTO apTHUKJIS HAa JAPYIroH, MOSBJIEHUE WM UCUE3HOBEHUE
apTHUKJISL MOXKET pa3pylInTh UAMOMY, IPEBPATUB €€ B OOBIYHOE
npeJIoKeHUe.



Ectb y aprukis u npyrue pynkuuu. Harpumep, ogHuM cBo-
UM TIOSIBJICHUEM OH MOXET MTPEBPATUTD JIIOOYIO YaCTh PEUH B CY-
niectBuTebHOE. CpaBHUTE:

1. He is cold. — Emy xomnoaHo.

2. He has a cold. — V Hero npocryza.

1. He is drunk. — OH mbsH.

2. He is a drunk. — OH npgHuma.

OnHa 13 0COOEHHOCTEN aHIVIMICKOIO SI3BbIKA 3aKJII0YAETCH B
€ro ruOKOCTH Y MOABMKHOCTH. Takoro KOJIMYecTBa CXOXKHUX Ha
NEPBBIM B3MJISIA U PA3IMYHBIX MO CYTH KOHCTPYKIIMM HET HU B
OJTHOM JIPYT'OM €BpOINENCKOM si3bike. HeT Hy:Kbpl TOBOPUTH, UTO
apTUKJIb BHOCUT B 3Ty NEPEMEHYMBOCTh HeMasiblil Bkiaj. K co-
KaJIeHu10, Oe3pa3MepHBIX KHUT He CYIIeCTBYeT, M B paMKaXx Ofl-
HOW KHUTA HEBO3MOXHO OIMMCATh BCE, HA YTO CIIOCOOHA 3Ta KO-
BapHas 4acTtb peud. Ho koe-4to caenars MOKHO. ABTOp HaJleeT-
Cs, 4TO MO IPOUYTEHUU €T0 KHUIM YUTATEsIb CTAHET JIyYllle 9yB-
CTBOBATh aHIVIMKMCKUM SI3bIK, WIH, HA XyOOU KOHEL, epECTaHET
3a/1aBaThCs1 BOPOCOM O HEHYKHOCTH apTukJie. Hy 1, KoHeuHo,
TMOJIYYUT HE TOJIBKO I0JIb3Y, HO Y YAOBOJIbCTBUE OT YTECHUS.

Kunura cocrout u3 aByx vacreil. [lepBast yactb — TeopeTuye-
ckas1. E€ s takxke mocrapanach cyienath Kak MOXHO Oojiee WH-
TepeCcHOM, CHAOAMB OOJIBIITUM KOJTMYECTBOM PUCYHKOB U KUBBIX
nquanioroB. COBETYI0 UYMTaTh 3Ty YaCTh NOAPSII, IEPEXOAs OT OfI-
HOT'O PUCYHKA K JPYyTromy.

Bropas yactb KHUTM — npakTryeckasi. C €€ HOMOIIBIO BBl MO-



JKeTe MPOBEPUTh, HACKOJIBKO XOPOIIIO Bbl YCBOWJIM MaTepuai. A
MHE OCTAa€TCs TOJBKO IMOXKEJaTh BaM YCIIEXOB B OCBOCHHH 3TOU
TPYAHOU TEMBI.

ABTOD



Yacte 1
1.

She: 'm almost done. Just give me a minute, dear.

He: Take two minutes.

Ona: 1 noutu roroBa. [{ail MHE OIHy MUHYTY, TOPOTOM.

On: 1 roToB mpeocTaBuTh TeOe 1Be MUHYTHI. (Byke.: Bo3bMu



JIB€ MUHYTBI.)

KommenTapmuii. Vicropuuecku HeonpeneséHHbI apTUKIIb
BOCXOJIUT K YMCIIUTEJbHOMY ONe U YacTO UMEET B TEKCTE UMEH-
HO 3T0 3HaueHue. Hanpumep:

“A minute! Give me a minute!” “A minute! You'll get 20
years!” — «Ogny munyTy! Jlaiite MHE OqHY MUHYTY !» — «OnHY
MuHyTy! Tol nosyuunis 20 net!»

Get a doctor! I cannot see. Get two doctors! — IlozoBute Bpa-
ya! {I Huuero He Buky. [lo30BUTE NBYX Bpauen!

Someone finally bought a copy of the book. — KTo-10 HakoHe1
KYIWI OIUH 9K3EMILIAP 3TOM KHUTH.

“A penny for your thoughts.” “Oh, my thoughts are not worth
a penny.” — «$1 mam TeGe OWH MMEHHU, €CITH ThI CKaXeIllb, O YEM
Thl JyMaelib». — «MoU MbICJIM HE CTOSIT IEHHW».

Come on, Fred, you haven’t eaten a bite. Aren’t you hungry? —
Hy xe, ®pen, Tl HE cbesl HU Kycouka. Heyxenu Tl He rosoeH?

I don’t believe a word of it. Not one single word. — 51 He Bepio
HU OJTHOMY CJIOBY U3 Bcero 3toro. Hu enuHomy ciioBy.

I haven’t slept a wink. — {1 He COMKHYIa I71a3 HYA HA MUT.

1 ..
Nnuoma a penny for your thoughts ucnonb3yercs, korga XoTAT y3HaTh, O YEM 3a-
JyMaJICs COOECEHUK.



King Richard: A horse, a horse, my kingdom for a horse!
Koponw Puuapo: KoHsi, KOHsI, TIONIApCTBa 32 KOHs !

2y. Mexenup, «Puuapn III», nepeson f.I'. Bpsnckoro. Hy:kHo cka3ate, 4To 3TOT
TIepeBO]] He COBCEM TOUHO Tepela€T ClIoBa KOpoJist: Pudapn obemaer 3a KOHsI He MOJI-
LIapCTBa, a BCE CBOE LAPCTBO.



KommenTapmuii. Heonpenen€HHblil apTUKIIb YKa3bIBa€T HE
NPOCTO Ha OIVH MPEAMET, a Ha OfIMH JI000 mpeaMeT u3 psiaa
OAHOPOAHBIX MPEIMETOB.

B neece Hlexcnupa «Puyapa III» kopons npocut nare emy
KOHSI, TIOCKOJIbKY €r0 COOCTBEHHBIN KOHb ObLTT YOUT B CPaXKEHHU.
HeornpenenéHHpii apTUKJIb B 9TOM KpbUIATOU (ppa3e MOJYEPKH-
BaeT, yTo Puuapn, KoTopoMy NpHIILIOCh CPakaThCsl MMM, ObLT
TOTOB OTJaTh CBOE KOPOJIEBCTBO B OOMEH Ha JII000ro koHs. B
PYCCKOM $I3bIKE, B KOTOPOM HET apPTUKJIEH, ITOT CMbIC] yTra/lblBa-
ercsl U3 KOHTEKCTa WM NepelaeTcsl MOAXOAAIIMMU 110 CMBICTY
cinoBamu. Hanpumep:

“You can’t marry just any girl. You can only marry a princess.”
— «Tbl HE MOXkeIb KEHUThCS Ha 000N NeByIiKe. Thl MOXKEIIb
JKEHUTHCSI TOJIbKO Ha TMPHUHIIECCE», — TOBOPUT KOPOJIEBa-MaTh
NPUHILY. 37€Ch TaK ke, KaK U B TIPe/bIIyIIeM ITpUMepe, Heorpe-
JEJIEHHbI apTUKJIb YKa3blBa€T HA TO, YTO IPUHLECCA MOXET
OBITB JTIOOOM, JIUIIIB ObI 3TO ObLIA TIPUHIIECCA.

“Hello, get me a plumber. Any plumber.” — «AJo0, mo30Bu-
Te K TenedoHy cantexHuka. Jlodoro cantexnuka». (Heompene-
JIEHHOE MECTOMMEHHNE any YTOYHSET JIUIIb TO, UTO TIOHATHO ykKe
U3 MepBoil (ppasel, a UMEHHO TO, YTO peyb UIET O JIOOM CaH-
TEXHHKE. )

“Pick a card — any card.” — «Bbibepute kapry, 00y Kap-
Ty», — CKa3ajl (POKYCHUK OJHOMY U3 3pUTEJIEN.

“Now, now, dear.®> We’ll come up with a solution. I'll think

3 3IIGCI> ABaXXJbl IOBTOPEHHOC NOW UCIIOJIb3YETCS B KAYECTBE YTCHICHU.



of something.” — «Hy Oyner, Oyner, goporasi, — TOBOPUT MYX
KeHe. — Mbl HaliIEM Kakoe-HHOYab perieHne. §1 4ro-HuOyab
PUAYMAIO».

“Let go of me! Hold it! This is no way to treat a lady.” —
«Ornycrute MeHs1! OcraHoBuTech! Tak He BeyT cebs C KEeHIIU-
HoW». (Hu ¢ Kako¥ sKeHIMHOM ce0s1 Tak He BEeIyT.)

Robber: This is a stick-up. Put all your money in a bag and
put your hands down.

I'pabumenwv: 1o orpadnenue. [lonoxure Bce CBOU NEHLIU B
(KaKoW-HUOY/Ib) MEIIOK U OITYyCTUTE PYKH.

Heonpenenénuplii apTUKIIb nepe] cI0BoM bag B mocjeqHeM
npyuMepe YKas3blBaeT Ha TO, YTO y rpaOuTelis Melika rnpu cede
He Obuto. Eciu OB 1610 00CTOsI0 MHAYe, W TpabuTesTh PUHEC
MEIIIOK ¢ COOO, TO, IIPOTSATUBASI €r0 KACCUPY, OH BBHIPA3UIICS Obl
uHaue: “Put all your money in the bag.” — «Ilonoxure Bce neHbru
B (3TOT) MEIIOK> .



Sultan: Where did you get this lamp?

Vizier: My servant bought it from a junkman. It is said to be
magic.

Cyaman: OTKyna y Tebs 91a jammna?



Busupw: Mol ciyra Kynu e€ y OqHOro crapbeBivka. ['oBo-
pAT, OHa BOMIIEOHASI.

KommenTapmuii. Heornpenen€Hublii apTUKIIb Niepes CJI0BOM
junkman B 9TOM MpUMepe yKa3blBaeT Ha TO, YTO JIOAEU, TOPry-
IOIIUX CTaphEéM, B CTOJIMIIE CYJITaHAa HECKOJIBKO, W JlaMIia Oblia
KyIUIEHa y OTHOTO U3 HUX.

Onpenen€HHblid apTUKIIb B IaHHOM IPEJIOKEHUM O3HAavall
Obl, YTO B TOPOJE UMEJICS TOJBKO OAMH CTAPhEBIIUK, YTO BO3-
MOXHO, XOTSI U MaJIOBEpOsATHO. Kak Obl TO HU OBLIO, OTpe/IeNIEH-
HBII APTUKJIb B PEU BU3UPSI TOIKEH ObLT OB TIOJICKa3aTh €ro BbI-
COKOPOJHOMY COOECEIHHUKY, YTO pedb UIET 00 U3BECTHOM €My
yesnioBeke. The Bceryia yka3piBaeT Ha KOHKPETHBIN MTPeMET,* 4TO
CTaHOBUTCSI COBEPIIIEHHO MOHSITHO, €CJIM BCIIOMHUTh O TOM, YTO
CBOMM IPOUCXOKAEHUEM 3TO CJIOBO 00s3aHO yKa3aTeJIbHBIM Me-
croumeHusM this u that, koTopble HeIByCMBICJIEHHO YKa3bIBAIOT
Ha TO, KaKoWl UMEHHO MpPEeAMET UMEET B BUY TOBOPSIIIUIA.

B 10 e BpeMs1 HeonpeIeIEHHbIA APTUKJIb BCET/1a MOIpa3yMe-
BaeT, YTO pedb WAET JIUIIL 00 OTHOM IpeaAMeTe U3 IeJIoro psija
OJHOPOIHBIX NpeaMeToB. Hanpumep:

“Who is that under your balcony?” “Oh, nobody. Just a fan.”
— «Kt0 3710 Y TeOs1 MO 0kHOM ?» — «/[la Tak, HukTO. [Tpocro a-
HaT».

HeornpenenénHplil apTuKIIb iepel] CJI0BOM fan ykas3blBaeT Ha

4 CnoBo «IMIpeaMET» yHOTpe6IIHeTCﬂ 3€Ch B HIMPOKOM CMBICJIE CJIOBA, BKJIIOYaA KaK
OAYHICBJICHHBIC, TAK 1 HEOAYIICBJICHHBIC ITPEAMETHI.



TO, 4TO (haHATOB Y TOBOPSIIIErO MHOTO, ¥ B JAHHBIN MOMEHT TIO]T
OaTKOHOM AEXYPUT OVH U3 HUX.

“A gentleman was here, asking for you.” — «IIpuxonun Ka-
KOW-TO TOCIIO[IVH, CIIPAIIMBAJ Bac», — COOOIIMIA MUCCUC Xal-
COH BEpHYBIIIEMYCSI JOMOM MOCTOsLIbIly. Eciu Ol OHa 3HaIA BU-
3UTEPA, TO Ha3BasIa Obl ero 1o umMeHu. HeompenenéHHbIl apTUKITH
CBUJETEBLCTBYET 00 0OpaTHOM: 3TO ObUI OJVH M3 MHOXECTBA
JDKeHTJIbMEHOB, Hacesstiomux JIOHIoH.

Boss: You're late, Smith. What happened to you this time?

Employee: 1 was attacked by a dog.

Llegh: Bl onozaanu, CMut. YTO MPUKIIOUMIOCH C BaMU Ha
3TOT pa3?

Compyonux: Ha mens nanana co6axka. (Kakasi-to omHa cobaka
U3 TeX, 9TO OpOISAT IO YJIUIIaM Topoja. )

Husband: What happened?

Wife: Nothing. I just dropped a cup.

Myorc: Yto ciyunsioch?

7Kena: Huuero. {1 nmpocTo ypoHWIa vailky.

Heonpesenénuplii apTUKJIb Mepe]] CIOBOM Cup YKa3bIBaeT Ha
TO, Y4TO peub UJET O KAKOI-TO OJJHON Yalllke U3 HECKOJIbKUX Ya-
IIeK, UMeBIMXcs B ioMme. [1o Bcelt BUIMMOCTH, KEHIIMHA MbLIa
nocyny. Ecim Ol OHa nivta yaid, T0, CKopee Bcero, ckazan Obl: “1
just dropped my cup.”

CpaBHure:

“The guy cannot read.” “How can you tell?” “He is holding the
newspaper upside down.” — «[lapenb He ymeeT unTaTh». — «Kak



Thl 3TO onpeaenni?» — «OH JAepkUT ra3eTy BBEPX TOpMaIlIKa-
mu». (Ty razery, 4To y HEro B pykax.)

“What time did you say the boat leaves?” — «Korna, Tbl ckazai,
OTIUIBIBAET KOPaOb?»

Ecnu B 3TOM nocieiHeM NpeAJioKEHUH 3aMEHUTh OTIPEIETIEH-
HBIY apTUKJIb HA HEOPEACTIEHHBIMN, TO ITPEIOKEHNE TPEBPATHUT-
cs1 B 6eccmpiciuity. To ke caMmoe MOy YUTCS U B CIIGAYIOIINX CITY-
qasx:

“Stop teasing the dog!” — «Ilepectanb 1pa3HUTH cOOaKy!»

Wife: Good-bye, dear. Don’t forget to feed the cat.

Kena: JIo ceupanus, noporoi. He 3a0ymp MOKOPMUTH KOTA.
(OnpenenEHHbli apTUKJIb YKa3bIBAET HA TO, UTO KEHIIMHA UMEET
B BUJIy UX COOCTBEHHOTO MTUTOMIIA. )



Landlady: You can’t keep a monkey. My other lodgers may
not like it.

Jlomosnradenuya: Bbl He MoxeTe fepkath 00e3bsHKY. Moum
JPYTUM KAJIBLIAM 3TO MOXKET HE IIOHPABUTHCH.

KommenTapmii. 31ech HeonpeneaéHHBI apTUKJb Tepel
cioBoM monkey TOBOpPUT O TOM, YTO Jama, cjaioiias B HaéM



KOMHATHI B CBOEM JIOME, UMEET B BUILY JTIOOYIO 00€3bsHKY BOOO-
1€ KaK MPeIcTaBUTENS OMPENEIEHHOrO BUIa KUBOTHBIX. [Ipo-
TUB KOIIIKH, K TIPUMEPY, OHa ObI HE BO3paKaa.

Ecnu B gaHHOM mpuMepe 3aMeHUTb HeolpeleS€HHBIN ap-
THKJIb Ha OMPE/IENIEHHBIN, TO CMBIC]T BBICKA3bIBAHU S U3MEHUTCSI.
Cpasnure:

“You can’t keep the monkey. It is obvious that it isn’t well-
behaved.” — «Bbl He MoOXeTe epkaThb B IOMe 3Ty OO€3bsSHKY.
CoBepIlieHHO OYEBU/IHO, UYTO OHA HE yMeeT ceOst BECTH».



Sultan: How many girls!

Chief eunuch: You are to select a hundred or so for wives,
Your Majesty.

Cyaman: Kak MHOrO JieByIIeK!

I'naenvlii esnyx: Bam mipecTONT BBIOpATh COTHIO WJIM OKOJIO
TOro B KauecTBe keH, Baiie BenuuecTso.

KommenTapuii. Cioa hundred, thousand, million, billion
(mwumapn) u dozen (I10KHWHA), BHE 3aBUCUMOCTH OT TOTO, BBI-
CTYMAIOT OHU B MPEIJIOKEHUH B Ka4eCTBE MpHJaraTeIbHbIX WIN



CYIIECTBUTEJIHHBIX, YACTO UMEIOT ITpU ceOe HeopeIeIEHHbIN ap-
THKJIb, KOTOPBI 3/1€Ch 3aMEHSAT COOOI YUCITUTENTLHOE One, C KO-
TOPBIM, KaK MBI YK€ 3HaeM, OH CBSI3aH UCTOpUYecKU. Bor eme
HECKOJIbKO MIPUMEPOB TaKOTo yIoTpeOneHusI:

“I have told you a hundred times not to enter my room without
knocking.” — «5I Te0s1 cTO pa3 roBopuII, 9TOOBI Tl HE BXO/MIIA B
MOIO0 KOMHATy 0€3 CTyKa».

“A thousand pardons, Madam.” — «Tbicsiua U3BUHEHUH, Ma-
Jam».

“A thousand bucks down the drain!” — «Tbicsiua nosmiapoB
KOTY TIOJI XBOCT». (ByK6.: B KaHAIM3AIIUIO. )

“You look like a million dollars.” — « Tl BBIIJIAOUIIE HA MUJI-
JIOH JI0JITTAPOB>.

“Guys like you are a dime a dozen.” — «Takux napHei Kak Tbl
— 110 MEASKY 32 JI0KUHY».



Charlie: Here’s the hundred bucks I borrowed from you two
years ago.
Yapau: Bot (T€) CTO A0/UIApOB, UTO s 3aHsUT Y TeOsl 1Ba roja



Hazajl.

KommenTapuii. 3neck Mbl HAOTIOAEM JIPYTYIO KAPTUHY: TIe-
pen uncauteabHbIM hundred nosiBUIICS ONpeaesiEHHbIA ApTUKIIb.
YtoObl ObLIIO MOHITHO, OTKYJA OH B3sJICS, MOMpPOOyeM OIucaTh
M300pakEHHYIO HA PUCYHKE CUTYaluio nHave. Yapnu, 3a10/1KaB-
LM CBOEMY MPUATEIIO CTO A0JIJIAPOB, MOT cKa3aThb: “Two years
ago, I borrowed a hundred dollars from you. Here is the money
— the hundred dollars.” — «/IBa roma Ha3zan 5 3aHs71 y TeOs CTO
JoJ11apoB. BoT 3TH AeHBI1».

Vuamuecss UHOTA YIUBISIOTCS HAJIMYMIO apTUKJIIS TEpeq
qucuTeNbHBIM. Ho 00BsicHSIeTCSl BCE AOCTATOYHO MPOCTO: Ya-
CTO apTHKJIb OTHOCUTCS HE K YHCIIUTENIbBHOMY, a K CIIEeAYIOLIEMY
32 HUM (WJIM [TOJpa3yMeBaeMOMY ) CyILECTBUTEIbHOMY. FIMEHHO
TaK OOCTOUT JIEJIO B HAIIIEM IPUMEPE, U IOTOMY TYT MbI JICCTBY-
€M TOYHO TaK ke, Kak ecJii Obl pedsb IuIa O JI0OOM APYroM KOH-
KpeTHoM npeamere. CpaBHUTE:

“Have they caught the daring men who robbed you?” “Not
yet.” — «OHM MoMay TeX CMeTbYaKoB, KOTOPbIE OrpaduiIn Te-
0a?7» — «Emeé "Her».

“Have they caught the two men who robbed you?” “Not yet.”
— «OHM TIoiMaJIM TeX JBOUX, KOTOpbIe orpadmmm 1e0si 7» — «Emé
HET».

A Tenepb IOCMOTPUM, KaK U3MEHUTCSI CMbIC]T BBICKA3bIBAHUSI,
€cJi yOpaThb CTOSIIIUI Nepe] YUCTUTEIbHBIM ONpeIe/IEHHBIN ap-
TUKJIb.

BarmsinuTe Ha 9TH [1Ba MPEJIOKEHNS U CKAXKUTE, CKOJIBKO BCe-



ro ObUIO YEMOIAHOB?

1. He took the two suitcases and carried them to his car.

2. He took two suitcases and carried them to his car.

[TpaBusbHBINM OTBET Oy/IeT Takol: B mepBom cirydae ObLIO Bee-
ro JIBa YeMojiaHa; BO BTOPOM HMX OBbLIO HECKOJIBKO, HO OH B3sL
TOJIBKO JIBA.

Bonee Toro: Takue cioBa Kak one, two, three, four, five u T.11.
MOTYT MOSIBJIATLCS B TIPEJIOKEHNUH B BUJIE PA3HBIX YacTel peuun
— M KaK CYIIECTBUTENILHOE, U KaK MpUiaratebHoe, U BeJyT OHU
ceOs1 IPY 3TOM COOTBETCTBEHHO.



Butler: T'll take the million bucks, and beat it.>

3 beat it — cBaIMTH, HATH Iepy



leopeuruii: 51 3a6epy MUIIJTUOH JIONJIAPOB U CMOIOCh.
Bonpoc k wumamenro: CKonbKo JeHer ObLIo B cefide — OnuH
MWUIMOH WU Ooblie?

KommenTapmuii. M3 pycckoro nepeBoja CloOB JABOPELIKOTO
MBI 3HA€M, YTO JBOPELKWIA eI orpaduTh CBOETO XO3SMHA.
OH OoTKpbLI cetich 1 3abpast oTTyaa MUJUTMOH AouiapoB. Ho Bot
CKOJIBKO JIeHer ObUIO B celighe, pyccKoe MpejiokeHue yMardrBa-
eT. DTy UH(OPMAIIUIO MBI IOJI)KHBI IOTYYUTh KAKUM-TO JPYTUM
nyTEM. B TO ke Bpems OpUruHajIbHas aHITIMKCKAs BEpCUs JAET
HEJIBYCMBICJICHHBIII OTBET Ha 3TOT BOIMpPOC: B ceiidpe ObLT OuH
MUUIMOH JIOJIJIAPOB — He OOJIbIIIe U HE MEHBIIIE.

Ty MOACKA3KY MBI MOTY YN OJ1arofapsi OnpenesieHHOMY ap-
TukiIo the nepea cioBom million. IMeHHO OH mozcKazan Ham,
CKOJIbKO JieHer ObLT B cefidpe. Kamublil qBOpENKuil permm Oe-
’KaTh CO BCEMH JE€HbI'aMH, OCTABUB CBOETO XO35IMHA C HOCOM.

Ecmu B 3TOM mpenjiokeHuy 3aMeHUTh OIpeNeI€HHbIN ap-
TiKJIb Ha HeonpeneneHuslid (Il take a million bucks, and beat
it), TO OHO OyJIEeT OTpakaTh UHYIO CUTYAIIUIO, U CaM JABOPEIKUI
MIpeJCTaHEeT Nepe] HAMU B HECKOJIBKO MHOM CBETE, 8 UMEHHO, Me-
Hee 'KaJHbIM: U3 BCEI OrPOMHOM CyMMBI JIEHET, KOTOPBIE JIeKan
B ceiide, OH pel IPUCBOUTH TOJIBKO OJUH MUJUIUOH, OCTABUB
OCTaJILHOE CBOEMY XO35IMHY.



Fortune-teller: Your will soon get a raise.

Client: A raise? Do you mean to tell me that my penny-
pinching boss will give me a raise? Are you sure?

Fortune-teller: My magic ball never lies.

l'adanka: TeGss BCKOPOCTH KJET MOBBIIIEHUE 3apILIaThl.



Kauernm: Tlobiiienne 3apruiatel? Thl XOuelllb CKa3aTh, YTO
MO CKyneppsai 60cc oBBICUT MHe 3aruiaty? Tol yBepeHa?
l'aoanxa: Moy Marn4eckuu 1ap HUKOIIA HE JIKET.

KommenTapuii. Kaxaoe npemioxkeHue COAEPKUT HOBYIO
uapopmarmio 11 caymarens. (MHade 3agem Obl ero BooOie
npousHocuts?) B Hamiem ciyyae 3ta HOBasi MH(poOpManus co-
JePKUTCS B CIIOBE raise («MOBBIIIIEHHE 3apIuiaThl»). I'agaka co-
OO0IIaeT KJIMEeHTY HeUuTO, O UYEM OH Jake He JIOTrajIbIBaJiCsl BBU-
1y HEOOBIYHOM CKYTIOoCTH cBoero meda (penny-pinching — ouens
CKYnNoti, IKoHomMsuuLl kadxcowlii nennu ). Kak npaBuio, eciam Ho-
Basi MUH(OpMalysl 3aKJII0UEHA B CYIIIECTBUTEIBHOM, TO 3TO CYIIIe-
CTBHTEJIbHOE UMeEeT IIpu ceOe HeonpeAeIEHHbIN apTHKJIb. boree
TOro, IOMOYb YUTATETIO WM CIYIIATEN0 BHIUWIEHUTh U3 MPEa-
JIOKEHUSI HOBYIO MH(OpMAIIMIO — OJJHA U3 OCHOBHBIX (DYHKIIUA
HEOIPeIeIEHHOTO APTUKJIA.

Ecnmu B HameM mnpumepe 3aMeHUTh HEONpelesIEHHBINA ap-
THUKJIb ONPENIENIEHHBIM, TO MPEIJIOKEHNE MOTePSIET N3HAYATIbHBIN
CMBICJI, TIOCKOJIbKY, KaK JIETKO JIOraJarhCsi, ONpPEAEIEHHbIA ap-
TUKJIb CBSI3aH HE C HOBOW, a C YK€ W3BECTHOM CJIyIIATEN0 WH-
(popmarmeit. CpaBnure:

Fortune-teller: Your will soon get the raise you have been
asking for.

Client: At last!

l'aoanxa: Tel BCKOPOCTU MOMYYUIIIb MOBBIIIEHUE 3aPILIATHI,
KOTOPOTO ThI JIABHO JOOWBAEIIILCS.



Kauenm: Hakonerr-to!

3neck HoBasi MH(OPMaLMS NepeKoYeBala B APYroe MeCTo B
NPeAJIOKEHUH; TeNepb OHA CONEPKUTCS B IJ1aroje get.

Bor emi€ aBa npumepa B MOATBEPKIECHUE CKA3aHHOTO.

“It’s a stick-up!” — «910 orpadnenue!» — 3asgBseT rpadUTENH
KacCHpy, YTOOBI Y TOTO HE OCTAaBAJIOCh HUKAKUX COMHEHUU OT-
HOCHUTEJILHO €0 HaMEePEHUI.

Myx npuHec keHe OoIapoK M cooOIIaeT el 00 3ToM:

He: Good evening, dear! I have brought you a present.

She: A present? For me? Oh, thank you.

On: J1oOpwiid Beuep, goporas! S mpuHec Tebe mogapok.

Orna: Tlomapok? [Ins mens? O, criacu6o.



Little Red Riding Hood: Oh, Granny!

Wolf: What is it, my child?

Little Red Riding Hood: You have grown a tail!
Kpacnas llanouka: O, 6abymika!

Boak: B uém neno, quts moe?

Kpacnas Ilanouxa: Y Tedst BHIpOC XBOCT!



KommenTapmii. Kpachas Illanouka yBuzaena Hedto, 4ero
OHa He BHJEJIa paHsblle: y 6a0ymKu nossBuiics XBoct. OHa U3ym-
JeHa u notpsiceHa. [Ipu 3Tom 3HaYeHue yauBIIEHUs MepeaécT-
Csl HE B TIOCJIEAHIOI0 OYEpe/Ib C MIOMOIIIBIO HEONPEAETIEHHOTO ap-
TuKJIs1. Kak v B mpeapiayiiem ciiyuae, Heonpeaea€HHbIA apTUKIIb
SIBJISIETCS 3[€Ch HOCUTEJIEM HOBOM MH(pOpMaIvu, HO 3Ta UH(QOpP-
Mallysi peAHA3HAYaeTCsl He CTOJIBKO 17151 COOeCeJHUKA, CKOJIBKO
3aTparuBaeT caMoro roBOpsIIIEro, MepeaaBast ero SMOLMOHAb-
HOE COCTOSIHUE.

HeorpeneniéHHbIi apTUKIIb MOKET YKa3bIBaTh HA TO, UTO CITY-
YUJIOCh HEYTO HEOKMJIAHHOE, B TOM YHUCIIE /JIs CAMOI'0 TOBOPSI-
IEro.

VYBUzEB, 4TO Y HEE CIIYCTUJIO KOJIECO, KEHIIMHA UPOHUYECKU
3ameyvaer: “Just my luck. A flat tire!” — «MHe, Kak Bcerja, Be3€T.
Koneco criyctuno!»

Od¢urmanT, MosyyuB YaeBble OT MOCTOSIHHOTO KJIMEHTA, W3-
BECTHOI'O CBOEH MPUKUMHUCTOCTHIO, Bockmiaet: “Oh, no! A tip
from Billy Scott? I can’t believe it!” — «O Her! Yaeble o bum
Ckotra? {1 HEe MOry B 3TO MOBEPUTH ! »

[Nonuuenckuii TOMOr MOXWION Jame MeperT yepes YJuily,
U JJaMa pelinia ero oTonarogaputh. Mexy HUMU MPOU3OIIENT
TAKOM JIAAJIOT:

Old lady: Thank you, Officer. You’ve been very kind to help
me across the street.

Police officer: Only doing my duty, ma’am.

Old lady: Here, take this.



Police officer (surprised): A five-dollar bill! Say, that’s very
kind of you, ma’am.

loxcunas oama: bnaropapio Bac, opuuep. bbuio odens Jo-
0e3HO ¢ Ballleil CTOPOHbI TOMOYb MHE TMEPEUTH Uepes3 YIuILy.

[onuyerickuii: $1 BCcero Ui BHITIONHSII CBOW JOJT, MagaM.

Hoowcunas oama: Bor, BO3pbMUTE ITO.

Tonuuerickuii (youenénuno): Tarunomnaposas 6ankHoTta! Oj-
HAKO 3TO OYeHb JI0OE3HO C Balllell CTOPOHBI, MalaM.

Ecnu Heonpeaen€HHbIN apTUKJIb ITepes1 CIOBoM bill 3aMeHUTh
Ha OMpe/IeIEHHBIN, TO CMbICI MIPEJIOKEHUs] U3MEHUTCS] KOPEH-
HbIM oOpazom. OHO yxe He Oyner Bblpaxarb yausieHus. [lo-
CKOJIbKY Mbl UIMEEM [IJIO C MOJIMUEUCKUM, CMBIC]I 3TOTO HOBOT'O
NPEJIOKEHUS] MOXET ObITh, HAIIpUMep, TakuM: «Jla 310 ke Ta
camas ((panblvBas) NATUA0UIAPOBAs Kymopa!»

[Toka monuIencKuii CTosi1, yIUBAEHHO YCTABUBIIIKCH HA JIEHb-
I'd, CTapyllKa ycrejaa OTOMTU Ha JOCTaTOYHOe paccrosiHue. OH
TIOIBITAJICA OBUIO €€ OCTAHOBUTD, 1A TIe Tam!

“Hold it, lady! I can’t take this money. Lady, wait! Boy, she’s
a fast old lady!”

«OcTaHOBUTECH, JieAn | — MPOKpHUYA OH el Bciiell. — 1 He Mory
B34Tb 3TU AeHbru! Jleam, nogoxaure! Kakas, ogHako, nrycrpas
cTapas Jieau ! »



10.

Judge: Why did you shoot at Mr. Robinson?
Defendant: 1 took him for a bear.

Judge: When did you realize that you were wrong?
Defendant: When the bear began to shoot back at me.
Cyovsi: Ilouemy BbI cTpesisiid B Muctepa Poouncona?
Toocyoumviii: 51 npuHsI ero 3a MeaBe/sl.

Cyowsi: Koria BbI IOHSUTH, UTO OIIMOJINCH?
Tloocyoumvbui: Korga menBenb CTajl OTCTPETUBAThCS.



KommenTapmuii. Kak mbl yxe 3HaeM, HeonpeneneHHbII ap-
TUKJIb SIBJISIETCSl HOCUTENEM HOBOM MHpopmanuu. VIMeHHO 1o
9TOW MpUYMHE Mbl MpUOEraeM K HeMy, YIOMHUHAsi O HEKOeM
npenmere BriepBbie. (I took him for a bear.) Ilo sToii ke mpuurte
MBI HE MOKEM IIPUOETHYTh K HEMY ITPH TIOBTOPHOM YIIOMUHAHUT
TOrO K€ mpeaMeTa. 37ech HaM HyKeH apTHKJb the Kak mokasa-
TeJIb TOTO, UTO peyub UAET O TOM ke camoM peamete. (When the
bear began to shoot back at me.)

YuTas cremyioniyio myTKy, 0OpaTuTe BHUIMAHUE Ha apTUKJIIH
nepes ciaoBoM lion.

Big boaster: When I was in Africa, I met a lion. I had no gun
with me, so I took a pail of water and poured it over the lion’s
head, and he ran away.

Listener: 1 can confirm that. I was in Africa at that time, and
the lion ran into me, and when I stroked him, he was still quite
wet.

Bonvuori xeacmyn: Korga st 6611 B Adpuke, st BCTPETHI JIbBA.
VY MeHs He ObUTO ¢ COOOM PyKbsl, U TOT/IA 51 B3sUT BEIPO BOMBI U
BBUIUJI €70 Ha TOJIOBY JIbBY, U OH yOexKaJl.

Caywamensw: 5 mory sto monrBepauthb. S Obu1 B Adprke B
TO K€ caMOe BpeMsl, U MHE BCTPETUJICA ITOT JIEB, U, KOI/Ia 51 ero
NOIVIaANJI, OH BCE elI€ ObLT COBEPIIEHHO MOKPBIM.

OnpenenéHHbIN apTUKIIb B peUr COOECEIHUKA yKa3bIBaeT Ha
TO, UTO B 00EUX MCTOPHAX pedb UJET 00 OJTHOM M TOM K€ JIbBE.
B mpoTtrBHOM ciydae oH Obl yroTpeOw1 HeomnpeaeaeHHbIN ap-



THKJIb.



11.

Stork: You have a little brother.
Aucm:'Y 1e0s1 TOSBIICS OpaTuK.

KOMMeHTapHﬁ. 3a HEKOTOPBIMH TIJIaroJiaMu 49acCTo CJICAYCT
CYHICCTBUTCIIBHOC C HeDHp@IIeJIéHHbIM APTHUKJICM. O,III/IH U3 Ta-



KHX TJ1arojioB — riaroi have. OObsCHSIETCA 3TO TeM, YTO Tpe/-
JIOXKEHUSI C TJ1aroJioM have B ero OCHOBHOM 3HAYEHUU «HUMETb»
OOBIYHO COfIepKaT HOBYI0 MH(OpMaLIMIO i ciyiuaress. Tak, B
HallleM NMprUMepe aucT cooOIaeT AeBOYKe TO, O YEM OHA JI0 ITOTO
MOMeHTa He 3Haja. VI He MorJia 3HaTh, TOTOMY YTO auCT TOJIbKO
9TO IPUHEC el OpaTHKa M MEePBHIM COOOIIIMII eid 00 ITOM.

CpaBHuTe TaKxe:

You have a letter. — TeGe nucpMo.

You have a visitor, Mr. Holmes. — K Bam nocetutesns, Muctep
Xoumc.

It looks like you have a secret admirer. — [Toxoxe, y Te0s1 ecTh
TalHbIM TOKJIOHHHUK.

I'm afraid we have a problem. — Borocsk, y Hac ipodiema.

I have a family. — V meHs ectb cemps.

I don’t need a husband. I have a cat that stays out all night, a
parrot that knows many bad words, a fireplace that smokes, and
a dog that never stops barking. What do I need a husband for?
— MHe He HyeH MYK: y MEeHsI €CTb KOT, KOTOPBI/ [JIe-TO IILIsI-
€TCsl BCIO HOYb, TIOIYTaid, KOTOPHI 3HAET MHOTO IJIOXUX CJIOB,
KaMUH, KOTOPbIN MMOCTOSIHHO JIMUT, U co0aka, KoTopasi JIaeT, He
nepecraBas. Hy u 3auem MHe Mmyx?

WHorpa yuariuecs COpanivBaioT: MOYEMY B MPEATIOKEHUSX
tuna | have a wife crout HeonpeaeEHHBIN apTUKJIb, BEb TOBO-
pSIIUI 3HAET, YTO Y Hero ecThb xkeHa? ['oBopsiiuii, KoHeYHO, 00
9TOM 3HAET, HO M BBl HE 3a0BIBaliTe, UTO S3BIK — 3TO CPEJICTBO 00-
IIeHM s, ¥ HOBasi MH(OPMALIsl, COAEPKAIAsICS B MPEJIOKEHUH,



NpeJHa3HAYaeTcsl B MEPBYIO OUepellb AJIsl CIyIlaTessi, KOTOPbIi,
BO3MOXHO, He B Kypce. OTcioga 1 HEONPeIeIEHHbIA APTUKJTb.



12.

Frank: We've got to get out of here, Charlie.
Charlie: Do you have a plan, Frank?
Frank: Do I have a plan? Napoleon had a plan. Caesar had a



plan. Robert Lee had a plan.®

6 PoGept JIu — amepukaHckuii reHepall BpeMEH [ paxkJaHCKOM BOIHBI, OMH U3 ca-
MBIX U3BECTHBIX aMEPUKAHCKUX BOeHauyalIbHUKOB 19 Beka. He cmor ocraHOBUTH Ha-
CTYTAIOIITYIO apMHIO TeHepasa ['paHTa 1 ObLT BEIHYKJEH KalUTYIHPOBATh.



Konen 03HaKOMUTEJLHOI'O
¢dparmenra.

Tekct npenocraBieH OO0 «JIutPec».

[IpounTaiiTe STy KHUTY LIEJIMKOM, KYIIUB TOJIHYIO JIETATbHYIO
Bepcuio Ha JIutPec.

Be3ormacHo oriaTuTh KHATY MOKHO OaHKOBCKOH KapToit Visa,
MasterCard, Maestro, co cuyera MOOMJIBHOTO TesiehOHa, C TiIa-
Te)KHOro TepMmuHaia, B cajoHe MTC wmm Cesa3HoOHM, uepe3
PayPal, WebMoney, Aunexc./lensru, QIWI Komenek, 60Hyc-
HBIMU KapTaMu WK APYTUM YI0OHBIM Bam crioco6om.
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